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The McDonnell Douglas F/A-18 Homet Fighter aircraft was developed from Northrop Aviation's
P-530 Cobra design. This was a Northrop entry to the international fighter competition design
program of the 1970's. Later designated the YF-17, it lost the competition to General Dynamics’
F-16A "Fighting Falcon”, During this same period, the U.S. Navy was looking for a less expensive
lightweight fighter and the McDonnell Douglas Corporation proposed to alter the YF-17 design
to Navy requirements and use Northrop as a prime sub-contractor. Redesignated the F/A-18,
the aircraft has several under wing hardpoints for weapons etc. It is a great attack aircraft with
air to surface missiles and bombs and superb air to air fighting capability. The Hormet exists in

four versions. The F/A-1BA single seat Fighter/Attack aircraft. The F/A-18B is a two seat
version. The F/A-18C single seater with additional electronic warfare systems, and the F/A-18D
two seater version with night intercept capability. It is used by the U.S. Navy, U.S. Marines,
Canada, Australia, and several other allied countries. Specifications:

Wing span-11.43 mtrs; Length-17.03 mtrs; Height-4.66 mirs; Gross weight-22,317kg; Engines,
F404-GE-400 = 2; Thrust/(AB) 4990kg/(7983kg) ea.; Maximum speed Mach 1.8/11000 mtrs;
Fixed weapon ME1A1 20mm Vulcan cannon. First flight: 18 November 1978 (Prototype).

Die F-184 “Homet" von McDonnell-Douglas ist ein Kampfflugzeug, das zur L g der F-14 “Tomcat” der US
Navy und als Nachfolgemodell der F-14 und A-7 entwickett wurde. Das Original der F-18 ist die Northrop P530
“Cobra”, die als intemationales Kampfflugzeug geplant war, Spéter wurde dieses Flugzeug zugunsten des Rivalen
F-16 fallengelassen, als YF-17 als leichtes Kampfflugzeug der Luftwatfe forgeschiagen wurde. Der Produktionspreis
stieg aber unvorhergesehen an, und anstelle von Ansct Umfang wurde es zur Unterstiitzung
der F- Ma}slemh‘asKanvmugmgzurﬂngssmam Hierzu wurde die F/A-18 Homet als eine verbesserte Version
der YF-17 i von p und McDonnell-Douglas worden war. Dadie F-18 von
Anfmganalsi(arwiﬁugzeugausgelagtwnr wurdeaslend'nméghch soerrllversduedenmgen\v\faﬂmysiemm
auszustatten, wie ben gegen L iele, Harpoon-Raketen gegen Seeziele etc. Nach einem

geflogenen Angriff kann die F18-A sofort als Jagdflugzeug umgeriistet werden, indem sie mit Luft-Luft-Raketen
und Vulcan-M hren al wird. Die F-18 ist in der Version A ein Einsitzer, in der Version B
ein Zweisitzer, in der Version C ein Einsitzer mit zusatzlicher elektronischer Ausstattung und in der Version D ein
Einsitzer mit besonderer Ausriistung fir Nachtkampfeinsatze. Das Flugzeug wird von der US Navy, von den US
Marines und von den Streitkriften anderer Lander wie Australien, Kanada u.a. eingesetzt.

(Daten der F-18A) Besatzung: 1; Tragfiachenweite: 11,43 m; Liange: 17,07 m; Hishe: 4,66 m; maximales Fluggewicht:
22.317 kg; Triebwerk: GE-F404-GE-400 x 2; Schub: 4.990 kg (mit Nachbrenner: 7.983 kg); Hichstgeschwindigkeit:
Mach 1,8 in 11.000 Hohe, feste Bewaffnung: MB1A1 20 mm Vulcan-Maschinengewehr x 1; Jungfemflug: 8.
MNovember 1978. (F-18FSD)

Le Homet F-18A de Mcdonnell-douglas est un avion de guerre qui a été développé pour assister le Tomcat F-14
de la marine & la place du F-4 et du A-7. L'origine du F-18 est le Cobra P-530 de Northrop qui devait &tre un avion
de combat international. Par la suite, il fit abandonné au profit du YF-17 proposé comme avion de combat léger,
en tant que rival du F-18, Cependant, & ce moment-I3, le prix augmenta subitement et comme il it impossible
d’en produire la quantité souhaitée, il {it utilisé pour assister le F-14 dans la poursuite d'un avion de combat léger
pour augmenter les capacités d'attaque. L'avion utilisé pour ce propos fit le Homet F/A-18, une version améliorde
du YF-17, co-céveloppé par Northrop et Medonnell-Douglas. Le F-18 étant congu depuis le début comme un
avion de combat, il fiit possible de I'équiper de différents equipements militaires comme des bombes contre les
attaques terrestres, des missiles harpons contre les attaques marines, etc. Aprés avoir effectué une attaque,

il peut étre équipé de missilles air-air et de canons Vulcan et étre utilisé immediatement comme avion anti-combat.
Le F-18 de type A transporte une personne, le type B transporte plusieurs personnes, le type C transporte une
personne mais avec un équipement électronique renforcé et le type D qui L peut

de nuit et est trés utilisé par la marine ameéricaine, les forces navales et par d’autres pays comme |' nusirabe le
Canada, etc.

(Données du F-18A) Equipage: 1, Envergure: 11,43 m, Longueur: 17,07 m, Hauteur: 4,66 m, Poids maximum au
décollage: 22,317 kg, Moteur: GE-F404-GE-400 x 2, Puissance d'envol: 4,990 kg (Utilisé apres le brileur: 7,983
kg), Vitesse maximum: Mach 1,8/11,000 m, Arme fixée: Canon Vulcan ME1A1 20 mm x 1, Premier vol: 18
novembre 1978. (F-18FSD)

L'F-18A Homet di Mcdonnell-Douglas & un aereo da guerra d'attacco sviluppato come sussidiario all'F-14
Tomcat della forza navale e successivo all'F-14 e A-7. L'originale dell'F-18 & il Northrop P-530 cobra creato
come aereo combattente internazionale. Pil tardi, questo aereo fu sostituito dall"YF-17 che fu proposto come
‘aereo da combattimento leggeno delle forze aeree al rivale F-16. Tuttavia, a quel tempi, il prezzo crebbe improvvisamente
& poiché non poteva essera destinato come desiderato, fu usato per assistere I'F-14 con lo scopo di aereo da
attacco da guerra leggero per aumentare le capacita di attaco, ma 'aereo che fu usato per quello scopo fu I'F/A-
18 Hornet che era una miglioria della versione dell"YF-17 che era stato co-sviluppato da Northrop e MEdanneli-
Douglas. Poiché I'F-18 fu sviluppato come aereo da attacco da guerra dall'inizio, diventd possibile equipaggiario
con var dispositivi militari come diversi tipi di bombe contro attacchi da terra, missili Harpoon contro attacchi

da mare, ecc. E dopo I'attacco pud essere usato immediatamente come aereo anti-combattimento equipag-
giandolo con missili aria-aria e cannoni Vulcano. L'F-18 & del tipo A a un guidatore, il tipo C a un guidatora con
equipaggiamento elettronico rinforzato, el tipo D con delle capacita al aun posto
per attacchi nofturni ed & largamente usato dalla marina americana, dalle forze navali e da altr paesi come
I'Australia, il Canada, ecc.

(Dati dell'F-18A) Equipaggio: 1, Larghezza ala: 11.43 m, Lunghezza: 17,07 m, Altezza: 4,66 m, Peso di portata
massimo: 22,317 kg, Motore: GE-F404-GE-400 x 2, Potenza di spinta: 4.990 kg (Usato senza il bruciatore: 7,983
kg), Velocita massima: Mach 1,8/11,000 m, Armi fisse: Cannone Vulcano MG61A1 a 20 mm x 1, Primo volo: 18
novembre, 1978, (F-18FSD)

El FA-18A Hormet de Mcdonnell-Douglas es un avion de ataque que fue desarrollado para ayudar al F-14 Tomcat
cla Iammadaycumosagwdordell’—' 4 y el A-7. El modelo original del F-18 es el Northrop P-530 Cobra, que fue

) COMO caza i A partir de entonces, este avion perdic al ser propuesto el YF-17 como caza
igaodelnshmaéreasmmraaewmalﬂﬂ Sin embargo, en ese 0, el precio subid rapidamente
¥, como no pudo fabri como se d fue ) para asistir al F-14 en la busqueda de un avion de
ataque ligero a fin de aumentar las posibilidades de ataque, pero el avion empleado para este fin fue el F/A-18
Hormet, version mejorada del YF-17, que fue codesarrollado por Northrop y Mcdonnell-Douglas. Como el F-18
fue desarrollado como avion de ataque desde su comiezo, fue posible equipario con varios equipos militares,
tales como varios tipos de bombas contra ataques termestres, misiles Harpoon contra ataques maritimos, etc.

¥ después de haber finalizado un ataque, puede emplearse inmediatamente como avion anticaza equipandolo
con misiles aire-aire y cafiones Vulcan. El F-18 de tipo A es para un piloto, el tipo B es para varios tripulantes, el
tipo C es para un piloto con equipo electranico de refuerzo, el tipo D, que posee capacidades enormemente
mejoradas, es para un piloto y atagues nocturnos, y se emplea ampliamente en la armada y la infanteria de
marina de los EE.UL., y en otros paises como Australia, Canada, ait:

(Datos ded| F-18A) Tripulacion: 1, gadura: 11,43 m, Longitud: 17,07 m, Altura: 4,66 m, Peso maximo de
despegue: 22,317 kg, Motor: GE-F404-GE-400 » 2, Potencia de empuje: 4.990 kg (empleando postcombustion:
7.983 kg), Velocidad maxima: mach 1,8/11.000 m, Armamento fijo: Cafion Vulcan ME1A1 de 20 mm x 1, Vuelo
inaugural; 18 de noviembre de 1978, (F-18FSD)
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BFh—ILOL &53%BEYA Correct Method for Applying Decals OFH—LERBECADEINRENE. BE LABTERLCIEESTLEEW,
®Clean mode! surface with wet cloth.
QRN EVTA—LERBEIENYITEN EY, 1 HIoKERERI ERIC ___(/'f;? OBEECPLAEDUTERSARCT - L e LEET, PhoH(,
BEETICLT20H S0EPAET, E-""_ R FCKER IR TFH—NERAATAEDOKGPRELHLELET,
@Cut each design out of decal sheet and dip them in warm water for 20 é g @Move desigh to exact position with wet finger tip, and push out excess
seconds. @N water and air bubbles under decal with soft cotton cloth.
QOkHEHLAS LA NOEICOE, BETTH-NLrE rRrOLE. K : :
BEZAIENTHRCRRETOLET, A OF L FRLEHNESPLKEDHLEST. FH—ADEDID
e
@Check with finger fip if design is loose on base paper. f so, place it on i ot JESBENET,
proper position on model and slide off base paper leaving design on \W @®When decals get dry, wipw off with wet cloth excess glue left around
model, decals.
o
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BIvFJ/8R0O@RAEICDT How to Prepare Etched Metal Parts
.iﬁﬂtﬂ]‘?ﬂTﬂiZﬁFﬁfﬁqiﬁiiﬂ?% Q@I FLFBNYISTHIERN Y, .ﬁﬂl:ﬂﬂlf&ﬁ.ai\':lwg;*f 1'; {;
ALET, —_ A-FRY—N 3 L. %<
@Remove parts from the tree with “Etched 2
@Wash parts in a dishwashing detergent. Part Scissors”. ggtl\?n:ﬁ.uﬁs&-.#&'( THFT
- @Use smallsharp edged pliers 10 make
O HIREE S LA, HROASNT @ EBASENNRINCZRLTE Sharm DA % oe 80 A aaas. wic.
e {" FTv—EEHLET. WERHERFETT, Curves are made by rolling the part over
= ®Rinse thoroughly,dry,and prime with a @It is suggested that small parts be a round tube until the desired bend is
'}f’ 1: 5 metal primer. pained prior to removal from the tree. achieved.
s o
= g ™
WA ZVEBROEREIZDIT  Preparing Soft Metal Parts
QSALBREN v H—. PTUETHMY W ET, OEAICHEREL LAE. TROASNTSI7—CBHLET,
@Smoaoth edges and mold join marks with a fine file. @Wash rinse and air dry,then prime part with a metal primer.
@I Y7 LTEE, BEEBAET, O FLBRINEOES FEATRES DVTVETY, flV ESBEATRBEICHE S TCESL,
@Folish part with a fine wire brush. @Soft metal parts have flash adhering to them when molded. Check the part diagram to make sure you
don't remove something that is not flash!
4

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN
@Bitte lesen Sie die Anleftung vor :lam Zusammenbauen sorgfaltig durch.
@Venwenden Sie nur Kunststoff ff und Kunsst

ersicken.
@Handhaben Sie Klebstoff und Lackarben niemals in der Nahe von offenen Flammen.
@Mit klebemittel sparsam umgehen und wahrend des zusamman-
baus fir ausreichende ventilation sorgen.

IMANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE

ELIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

@E!tudier attentivement ies instructions avant le f ge.

@Nutiliser que del'adhésif plastique et du vemnis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour
danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais uliliser d'adhésil ou du vermis prés d'une flamme.

@Utilizer le ciment avec modération et bien ventiler la piéce pendant
le montage.

WA 2 AIH RSB LR,

éviter tout

ELEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vemici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo
di soffocamento per bambini piccoll,

@Non usare mai l'adesivo o la vemice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante |a
construccion,

@Anies del ensamblaje, estudie cuidadk las instrucciones.
@b e s 5400 y pinturas OMERARYE, EREEOEFRTEARN,
@Rompa y tire las bolsas de plastico a fin de evitar que los nifics  @EHNBREZENERRENAN, BRNTSRT FRETWE
pequeios puedan solocarse jugando con ellas. L S
@ho emplea nunca cemento ni pinture cenca de llamas. : g
@Usare |'adesive moderatamente & ventilare bene l'ambiente durante |a costnzione. @B HEBRHFEE X HMEEER.
(7 : SN o—— —
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ASSEMBLING.
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#*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW BEFORE

* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS WHEN
ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLING.

TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS CHILDREN MAY

SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.

CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO DUSTBOX AT ONCE.

. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY BE TOO

SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.

DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH OF CHILDREN.

WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE ASSEMBLER.

BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

*D0O NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONINGTOXIC.

*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY,

DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY PUT
INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.

. USE TDOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPEALY AFTER CAREFUL READING
OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANLUAL.
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H[1] in painting indication is the numberof Gunze Sangyo Agueous Hobby
Color, while Bl is that of Mr. Color. Glue is not included in this kit

H[1] bei B ist die der Aqueous - Hobby -
Color von Gunze Sangyo, wihrend Bl den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigt. Im Bausalz ist kein Klebstolf enthalten

Sur fe guide de peinture, H{| correspond au numéro de couleur GUNZE
SANGYO AQUEQUS HOBBY COLOR. alors que El corespond a4 Mr.
COLOR, La colle n'est pas fournie dans ce kit.

H{] nela indicazione della pittura & A numero della Gunze Sangyo del
colore ad acqua per Hobby, mentre [l & quefio di Mr. Color. La calla non &
inclusa nella scatola di montaggio.

HiEMr 27— OBETT, COFy FCRESARASTUELADTRICERD (L,

H[1l en indicaciones de pintado. Este es el numero de Gunze Sangyo
Agqueocus Hobby Color, mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento no
esta incluido en el kit

HO EM¥eRraNRBMANS RN EhHER, ARG
BRESOEERSEDSAHER, EREFBAFAERL.

H[1 EZOC) | WHITE H[8D D el KHAKI GREEN
H[2] T5v0 (B) BLACK HEe1) h—% KHAKI

Hel | B | sws—6B SILVER H[90) O S CLEAR RED
Hil DVHLATAh (&) FLAT WHITE HE2 HUT—FHL Y CLEAR ORANGE
Hfi2 DRHLTSYY (B) FLAT BLACK HE3 HYT—A— CLEAR BLUE
Hi3] DL YK FLAT RED H{9a) LYP—oY—> | CLEAR GREEN
HB 2ok STEEL H307) 4L ~FS36320 GRAY

Hida] ALE (FLyia) FLESH H[308) 41L~FS36375 LIGHT GRAY
H[59 R (hER) DARK GREEN(NAKAJIMA) H[317) H1—FS36231 | GRAY

H[76) mae BURNT IRON H[318] LE—A RADOME
R | | v T5ve TIRE BLACK HE329 | B | /Tm—Fs13538 YELLOW
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FORO APERTO

EELHERAT{1ZE8L FACOLTATIVO

OPTIONAL
NACH BELIEBEN
FACULTATIF

OPCIONAL
AL ER A

AN SR

INSTANT GLUE FOR METAL
METALLKLEBER

COLLE A METAL INSTANTANEE

COLLA ISTANTANEA PER METALLI
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO

HAESR, £RA

OPEN HOLE
OFFNEN
FAIRE UN TROU

HACER AQUJERO
7L

2







K37 H 308

K41

K41 H 208

ci4

C13
K39 H 308
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C19

c11,C12
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FACOLTATIVO
OPCIONAL
FILAR IR

Lo tlAT LEaw

OPTIONAL

NACH BELIEBEN
FACULTATIF

L

HACER AQUJERO

FORO APERTO
M

e
HOLE

FAIRE UN TROU

OFFNEN







RREEA 2B COLLA ISTANTANEA PER METALLI EHonEHAT (&L FACOLTATIVO

INSTANT GLUE FOR METAL  UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO OPTIONAL OPCIONAL

METALLKLEBER wmrEaR. WA NACH BELIEBEN BILIRIEIZE
FACULTATIF

COLLE A METAL INSTANTANEE
TH-LER-THEEWN APPLICARE DECALCOMANIE
APPLY DECAL PONER CALCOMANIA

HIER ABZIEHBILD B EAENE
APPLIQUER DECALCOMANIE

2MDL S TAEEL, NECESSARIE 2 SERIE

2 SETS NEEDED SE NECESITAN DOS PIEZAS
WIRD DOPPELT BENOTIGT [MEHRRISIfE

DEUX SETS NECESSAIRES
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FREONERTT

PAINTING SCHEME NUMBER
LACKIERSCHEMANUMMER
NUMEROS DE LA LISTE DE PEINTURES

s eRAT 22 FACOLTATIVO

OPTIONAL

NACH BELIEBEN
FACULTATIF
AERIITLE2L
OPEN HOLE

OFFNEN
FAIRE UN TROU

OPCIONAL
SRR R

FORQ APERTO
HACER AQUJERO
£ LR

NUMERD DELLO SCHEMA DI VERNICIATURA

PINTAR ESQUEMA NUMERO

AR ERMeRE
OB T a0 PIEGARE
BEND PEGAR
BITTE BIEGEN et
PUER SIL VOUS PLAIT

BT =& SEPARARE

ﬂ" REMOVE CORTAR
Ll crrernen S
RETIRER

ERIEER SEE COLLA ISTANTANEA PER METALLI
INSTANT GLUE FOR METAL UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO
METALLKLEBER RN, 2RH
COLLE A METAL INSTANTANEE
FhH=IFEaTL AL APPLICARE DECALCOMANIE
APPLY DECAL PONER CALCOMANIA
HIER ABZIEHBILD W AN

APPLIQUER DECALCOMANIE







2HO2{ 2T {180 NECESSARIE 2 SERIE BMERA XS COLLA ISTANTANEA PER METALLI FeohERAT( &0 FACOLTATIVO
2 SETS NEEDED SE NECESITAN DOS PIEZAS INSTANT GLUE FOR METAL UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANED OPTIONAL OPCIONAL
WIRD DOPPELT BENOTIGT [EI#a%{E— 48 METALLKLEBER BEESE 2WA NACH BELIEBEN SR IBEA
DEUX SETS NECESSAIRES COLLE A METAL INSTANTANEE FACULTATIF

in
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ERERA TES
INSTANT GLUE FOR METAL
METALLKLEBER

COLLE A METAL INSTANTANEE

COLLA ISTANTANEA PER METALLI

UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEQ

REEaN WA

148A%s—) T 237 F 42
Foiaw L —ANBELIT
T-CHEBERER. AREE-
TREOMDNI—2avFq 2
FIREEELACIZEL

It is suggested that you com-
bine this model with abundant
weapons, support vehicles and
figures available from “1:48 Au-
craft In Action Series” to make
realistic dioramas

Wir empfehien, dieses modell
mit umfassender Bewaffnung
Service-Fahrzeugen und Figuren
auszustatten. Hasegawa bietet
dieses Zubehor mit seiner 1:48
"Aircraft in Action” Serie zum
Dioramabau.

Nous vous conseillons de com-
pleter ce modele par des ame-
ments, vehicules et personnages
de maintenance fournis dans
le kit "Avions en action 1:48.e"
pour realiser des dioramas

Si  suggerisce di combinare
questo modello con armamento
abbondante con veicoli e figure
disponibili da ~1:48 Aircraft In
Action  Series  per costruire
diorama realistici

Sugenmos gue combing este
modelo con abundantes armas
vehiculos de apoyo y figuras ad-
quisibles desde la escala 1:48
en aviones de accion para
realizar dioramas realisticos
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i “FISTS OF THE FLEET” VFA-25 U.S.NAVY
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Markierungen und Bemalung
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FPAUNEE FMERERTE “XF7 1 2 H—X"
VFA-113 U.S.NAVY

“STINGERS”
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"WARNING"
FUNCTIONAL SHARP POINTS

"WARNUNG"
SCHARFE ECKEN UND KANTEN

"Avertissement”
Points essentiels de fonclionnement

"ATTENZIONE"
PARTI MOLTO ACUMINATE

“AVISD"
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

OESIIEEL I A Parti non per uso.
Parts not for use. Partes para no usar.
Teile werden nicht verwendet. FWME@®RMEE
Fiéces a ne pas utiliser.

..... X ...........................................................

For Japanese use only.
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i 9208 ART No. P26

CAUTION: NOT SUITABLE FOA CHILDREN UNDER 3 YEARS, ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA’ ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIROS MENORES DE 3
CONTAINS SMALL PARTS. INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI. AROS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.
ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR. FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR.
MOINS DE 36 MOIS, EN FAISON DES PIECES DE PETITE BEBAT KLEINE ONDERDELEN. INDEHOLDER SMA DELE.
DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE 3 ANOS, MPOZOXH: KATAAAHAO MA MAIAIA ANQ TON TPION ETON
NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN CONTEM PEGAS PEQUENAS. TEPEXE] MIKPA TEMAXIA

ENTHALT KLEINE TEILE.
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